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Symboler och framställningssätt

1 Symboler och framställningssätt
Viktig information och tekniska anvisningar om korrekt användning är särskilt markerade.

Symbol Betydelse

    
”Viktig anvisning”

 

”Extra information”

 X  
Symbol för en åtgärd: Här måste du vidta en åtgärd.

 X Om flera åtgärder föreskrivs måste de genomföras i den ordningsföljd som anges.

2 Produktansvar
Enligt produktansvarslagen, som reglerar tillverkarens ansvar för sina produkter, måste informationen i denna 
broschyr följas (produktinformation och avsedd användning, felaktig användning, produktprestanda, produk-
tunderhåll, informations- och instruktionsplikt). Tillverkaren frånsäger sig allt ansvar om användaren inte följer 
informationen. 

3 Säkerhet

3.1 Avsedd användning
Koordinatorn Powerturn IS är avsedd för mekanisk styrning vid stängning av svängdörrar med stopp och dubbla 
dörrblad. De nödvändiga komponenterna är komplement till automatiken Powerturn och ska monteras i enlighet 
med den här anvisningen.
Koordinatorn Powerturn IS
 à är avsedd för användning på brand- eller rökskyddsdörrar,
 à får användas i utrymnings- och räddningsvägar,
 à får inte användas i områden med explosionsrisk.

All annan användning än den avsedda, som till exempel kontinuerlig manuell drift samt ändringar på produkten, 
är förbjuden.
Observera GEZE:s produktinformation för dörrstängare.

3.2 Standarder
Vid installation av koordinatorn ska gällande standarder för Powerturn beaktas.
Dessutom gäller DIN EN 1158.

3.3 Övriga gällande dokument
 à Monteringsanvisning Powerturn
 à Kopplingsschema Powerturn

Scheman kan komma att ändras. Använd bara den senaste versionen.

3.4 Säkerhetsanvisningar

I den här bruksanvisningen beskrivs inte monteringen av hela anläggningen. Uppgifter om detta hittar du i mon-
teringsanvisningen Powerturn.
Alla nödvändiga säkerhetsanvisningar för ombyggnad eller utökning till utförande med två dörrblad finns på 
efterföljande sidor.
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Verktyg och hjälpmedel

4 Verktyg och hjälpmedel
Verktyg Storlek

Borr Ø 2 mm

Tappnyckel Nyckelvidd 5,5

Insexnyckel 1,5 mm

Insexnyckel 2,5 mm

Kryssmejsel

5 Monteringssätt

5.1 Monteringssätt karmmontering gångjärnssida
I detta monteringssätt kan endast rullskenor och rullarmar användas. Uppgifter om tillåtet smygdjup, dör-
röverslag och monteringsborrhål finns i monteringsanvisningen Powerturn.

Stand�ügel Gang�ügel

5.2 Monteringssätt karmmontering anslagssida
I detta monteringssätt kan både stångsystem och rullskenor och rullarmar användas. Uppgifter om tillåtet smyg-
djup, dörröverslag och monteringsborrhål finns i monteringsanvisningen Powerturn.

Stand�ügel Gang�ügel

Dörrbladsmontering med mekanisk, integrerad koordinator är inte möjligt.

Aktivt dörrblad

Aktivt dörrbladPassivt dörr-
blad

Passivt dörr-
blad
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Produktbeskrivning

6 Produktbeskrivning

6.1 Användningsområden

Mekaniska och elektriska specifikationer hittar du i monteringsanvisningen Powerturn.

6.2 Automatikenhet med förmonterad IS-mekanik

6.2.1 Automatik för aktivt dörrblad karmmontering gångjärnssida DIN vänster

12345

1 Bromsenhet
2 Ställspak
3 Vajerspännare
4 Dragfjäder för spänning av vajer
5 Fjäderfäste

6.2.2 Automatik för passivt dörrblad karmmontering gångjärnssida DIN höger

1 23

1 IS-arm
2 Brytrulle
3 IS-kontrastycke
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Produktbeskrivning

6.2.3 Automatik för aktivt dörrblad karmmontering gångjärnssida DIN höger

1 2 3 4 5

1 Bromsenhet
2 Ställspak
3 Vajerspännare
4 Dragfjäder för spänning av vajer
5 Fjäderfäste

6.2.4 Automatik för passivt dörrblad karmmontering gångjärnssida DIN vänster

2 1 3

1 IS-arm
2 Brytrulle
3 IS-kontrastycke
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Produktbeskrivning

6.2.5 Automatik för aktivt dörrblad karmmontering anslagssida DIN höger

12345

1 Bromsenhet
2 Ställspak
3 Vajerspännare
4 Dragfjäder för spänning av vajer
5 Fjäderfäste

6.2.6 Automatik för passivt dörrblad karmmontering anslagssida DIN vänster

132

1 IS-arm
2 Styrrulle för vajer
3 IS-kontrastycke
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Produktbeskrivning

6.2.7 Automatik för aktivt dörrblad karmmontering anslagssida DIN vänster

1 2 3 4 5

1 Bromsenhet
2 Ställspak
3 Vajerspännare
4 Dragfjäder för spänning av vajer
5 Fjäderfäste

6.2.8 Automatik för passivt dörrblad karmmontering anslagssida DIN höger

1 23

1 IS-arm
2 Styrrulle för vajer
3 IS-kontrastycke
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

7 Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

7.1 Montera IS-mekaniken till automatiken för det aktiva dörrbladet

1

                      

2

SW 2,5

3

4 5 6

7
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

Karmmontering anslagssida
Monteringsläge bromsenhet: Opposite Hinge Side 
(OHS)

Karmmontering gångjärnssida
Monteringsläge bromsenhet: Hinge Side (HS)

8

9

SW 5,5

10
SW 2,5

      

11

 X Beakta IS-mekanikens läge (se kapitel 6.2) när du monterar ställspaken.
 X Fjädern monteras alltid på samma sida som ställspaken. Beakta IS-mekanikens läge, kapitel 6.2.
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

7.2 Montera IS-mekaniken till automatiken för det passiva dörrbladet

Karmmontering gångjärnssida

IS-kontrastrycket kan skada IS-armen.
 X Vid förmonterad IS-mekanik ska automatiken till det passiva dörrbladet endast driftsättas elektriskt om den är 

monterad med rullarm eller stångsystem på dörren.

DIN vänster DIN höger

SW 1,5

2

1

3

SW 1,5

2

1

3

IS-armens och kontrastyckets läge efter insättning (automa-
tiken ännu inte monterad på dörren):

IS-armens och kontrastyckets läge efter insättning (auto-
matiken ännu inte monterad på dörren):

4

4

IS-armen måste kunna rotera lätt på avsatsen.
Den böjda änden på IS-armen pekar mot växeln.
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

Karmmontering anslagssida

IS-kontrastrycket kan skada IS-armen.
 X Vid förmonterad IS-mekanik ska automatiken till det passiva dörrbladet endast driftsättas elektriskt om den är 

monterad med rullarm eller stångsystem på dörren.

DIN höger DIN vänster

SW 1,5

2

1

3

SW 1,5

2

1

3

IS-armens och kontrastyckets läge efter insättning (auto-
matiken ännu inte monterad på dörren):

IS-armens och kontrastyckets läge efter insättning (auto-
matiken ännu inte monterad på dörren):

4

4

IS-armen måste kunna rotera lätt på avsatsen.

Den böjda änden på IS-armen pekar mot växeln.
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

7.3 Ansluta IS-mekanik till aktivt och passivt dörrblad
 X Montera automatiker och spak. För montering av automatikerna, se monteringsanvisning Powerturn.

Anslutning av automatik för aktivt och passivt dörrblad:

1

2

Passivt dörrblad (1)   Aktivt dörrblad (2)
Vajeranslutning, se kapitel 6.2 ”Automatikenhet med förmonterad IS-mekanik”.

Vajerns bana automatik för passivt dörrblad gångjärns-
sida 
DIN vänster:

Vajerns bana automatik för passivt dörrblad gångjärns-
sida 
DIN höger: 

Vajerns bana automatik för passivt dörrblad anslags-
sida
DIN vänster:

Vajerns bana automatik för passivt dörrblad anslags-
sida
DIN höger:
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

 X Ta bort sidodelarna på den heltäckande kåpan.

           

 X Borra genomgångar för den delade kåpan i sidodelarna.

Ø 2 mm

 

Vajerns bana i området kring styrningen:

Ställspakens position när bromsen är stängd:  Ställspakens position när bromsen är öppen:
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

Montering av vajer och fjäder på vajerspännaren

1

 

2

3

1 2

4
SW 1.5

Gängstift (1), dragfjäder (2) 

5

3

Position ställspak (3) = broms öppen, aktivt dörrblad stänger.
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Montera mekaniken till den integrerade koordinatorn

Ställa in hållmoment för IS-broms

SW 2,5

Den kompletta IS-mekaniken är korrekt inställd när ställspaken intar samma position när bromsen och det passiva 
dörrbladet är stängda som när bromsen är öppen. 

Vajern ska vara spänd mellan det aktiva och det passiva dörrbladets automatik när bromsen är både stängd och 
öppen.
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Funktionskontroll

8 Funktionskontroll
 X Öppna det aktiva och det passiva dörrbladet fram till vänteposition.
 X Släpp det aktiva och det passiva dörrbladet.

Det passiva dörrbladet måste genast starta stängrörelsen.
Det aktiva dörrbladet måste bli kvar i sin position tills bromsen öppnas av IS-mekaniken på det passiva dörrbla-
det.
Det aktiva dörrbladet stänger.
Fler kontrollanordningar: se nationella/internationella standarder och föreskrifter.

9 Driftsättning
För elektrisk anslutning, inställning av fjäderkraften och inlärning, se monteringsanvisningen Powerturn och 
kopplingsschemat.

10 Service och underhåll
 à Underhållsarbeten på koordinatorn ska genomföras i samma intervaller som automatiken till Powerturn av 

kvalificerad personal. 
 à Underhållsanvisningar finns i monteringsanvisningen Powerturn.

11 Åtgärdande av fel 
För felsökning och åtgärdande av fel, se feltabellen  i kopplingsschemat, avsnitt ”Felmeddelanden”.



Germany
GEZE Sonderkonstruktionen GmbH
Planken 1
97944 Boxberg-Schweigern
Tel. +49 (0) 7930 9294 0
Fax +49 (0) 7930 9294 10
E-Mail: sk.de@geze.com

GEZE GmbH
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E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH
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GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

Austria
GEZE Austria
E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States
GEZE GmbH Baltic States office
E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux
GEZE Benelux B.V.
E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be
www.geze.nl

Bulgaria
GEZE Bulgaria - Trade 
E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China
GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France
GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Hungary
GEZE Hungary Kft.
E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia
GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info@geze.es
www.geze.es

India
GEZE India Private Ltd.
E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy
GEZE Italia S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it

Poland
GEZE Polska Sp.z o.o.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania
GEZE Romania S.R.L.
E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia
OOO GEZE RUS
E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia – Sweden
GEZE Scandinavia AB
E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia – Norway
GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com
www.geze.no

Scandinavia – Denmark
GEZE Danmark
E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore
GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa
GEZE Distributors (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland
GEZE Schweiz AG
E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey
GEZE Kapı ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine
LLC GEZE Ukraine
E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East
E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom
GEZE UK Ltd.
E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Vöster-Straße 21–29
71229 Leonberg
Germany

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com


